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Վերքերս տեղի ունեցավ Հայկական ՍՍՌ 

Գիտությունների ակադեմիայի Հասարակական 

գիտությունների բաժանմունքի գիտական սե-

սիան։ 

Աեսի ան բացվեց Հասարակական գիտու-

թյունների բաժանմունքի ակադեմիկոս ֊ ք ա ր ֊ 

տուղար, Հայկական ՍՍՌ ԳԱ ակադ եմիկոս 

Ա. Ռ. Հ ովՀաննիսյանի ներածական խոսքով։ 

Հայկական ՍՍՌ ԳԱ թղթակից֊անդամ Ա. Ս. 

Ղարիբյանր զեկուցեց աՀայերեն լեղվի բաղա՛-

ձայնական Համակարգք» թեմայով։ Զեկուցողր 

Համեմատություն կատարեց Հայոց լեզվի բ՚սր-

րաոների յոթ խմբերի բաղաձայնական Համա-

կարգերի, ինչպես և գրաբարյան բաղաձայնա-

կան Համակարգի միք և և եկավ այն եզրակա-

ցության, որ դրանք գտնվում են զարգացման 

տարբեր աստիճանների վրա, րնդ որում ամենե-

վյին էլ գրաբարը չէ, Որ ունի առավել արխաիկ 

Համ ակարդ։ 

Տնտեսական գիտությունների դոկտոր Ս. Շ» 

Զուրարյանր զեկ՛ուցեց Հայ իրականության մեք 

մարքսիզմի տարածման Հիմնական ուղիների 

մասին։ Նա ցույց ավեց, որ Հայ իրականության 

մեք մարքսիզմին անհրաժեշտ եղավ Համառ ու 

վճռական պայքար մղելու իր թշնամի ուսմունք-

ների դեմ։ Զեկուցման մեք բնութագրվեցին 

մարքսիզմ ի տա ր ածման տնտեսական և գաղա-

փարական նախապայմաններդ» Հայ իրականու-

թյան մեք, ինչպես նաև այդ պրոցեսի զարգաց-

ման մի քանի էտապներ. VՍոցիալիստական 

ռևոլյուցիայի էտապները և տւշացման պատճառ-

ներր Անդրկովկասում» թեմայով զեկուցեց 

պատմական գիտությունների դոկտոր Ափ Մ. 

Հակոբյանը։ Զեկուցողը մանրամասն րնութւս -

գրեց Անդրկովկասի տնտեսական ու քաղաքա-

կան վիճակր% Հ՛ոկտեմբերյան ռևոլյուցիայի 

պահից մինչև սովետական կարգերի Հաստա-

տումն ընկած ժամ ան ա կա շր քանում ։ Այգ> շուրք 

2 տարի ընդգրկող և պատմական իրողություն-

ներով լի ժամանակաշրքանը զեկուցողը բաժա-

նեց երկու Հ տապի. Հոկտեմբերյան ռևոլյու-

ցիայից մինչև րաքվի կոմունայի անկումը և 

կոմունայի անկումից մինչև սոցիալիստական 

ռևոլյուցիայի Հաղթանակր Անդրկովկասում» 

Զեկուցողն առաք քաշեց ռևոլյուցիայի Հաղթա-

նակի ուշացման երեք Հիմնական պատճառ* 

Անդրկովկասի տնտեսական Համեմատաբար Հե-

տամնաց վիճակը, Անդրկովկասի ազգային մաս-

նատված ութ յուն ը, նացիոնալիստական Հակա-

ռևոլյուցիոն պարտիաների՝ մուսավաթի, դաշ՛ 

նակցության ու մենշևիկների դործունեու թյոլնը։ 

Այս Հիմնական պատճառներին ավելանում էր 

մի կողմից օտարերկրյա ինտերվենցիայի փաս-

տը Անդրկովկասում, մյուս կողմից՝ Ռուսաս-

տանից անհրաժեշտ օգնություն ստանալու ան-

հնարինությունը։ 

Ֆիլոլոգիական գիտությունների թեկնածու 

Ս. Բ. Աղաբաբյանի զեկուցումը նվիրված էր 

սովետահայ գրականության ուս՛ումնասիրության 

պատմ ու թյան մի քանի Հարցերին» 

Արվեստագիտության դոկտոր գ. V 

րանովյը զեկուցեց սովետահայ օպերային ստեղ-

ծագործության մի քանի Հրատապ խնդիրների 

մասին» 

Հայկական ՍՍՌ ԳԱ թղթակից-անդամ Ս. Տ. 

Երեմյանը զեկուցեց «Պատմական Հայաստանի 

քարտեզը ըստ Անանիա Շիրակացու» թեմայով» 

Նա ունկնդիրներին ներկայացրեց Պատմական 

Հայաստանի իր կազմած քարտեզը, որի վրա 

տեղադրված են «VII դարի աշխարհացույց» ֊ ի 

ւուէյալնեըը։ 

Սեսիան ավարտվեց ֆիլոլոգիական գիտու-

թյունների թեկնածու Գ. Ստեփանյանի Հաղորդ-

մամբ՝ Հայկական ՍՍՌ ԳԱ Գրականության և 

արվեստի թանգարանի նոր նյութերի մասին» 

Գ. ՍԱՐԳՍՅԱՆ 
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Մեր ռեսպուբլիկայի գիտական հասարակայ-

նությունը և մտավորականությունը ջերմորեն 

նշեցին Հայկական ՍՍՌ Գիտությունների ակա-

դեմիայի թղթակի ց-անգամ, գիտության վաս-

տակավոր գործիչ, դոկտոր ֊պրոֆեսոր Արարաւո 
Սա(Տա1|հ Ղարիբյանի ծննդյան վաթսուն և գի-

տական, մանկավարժական ու հասարակական 

գործունեության 35-ամյակը։ 

Ավելի քան երեք տասնյակ տարիների ըն-

թացքում Ա. Ս* Ղարիբյանն Անդրկովկասի 

(Երևանի, Թբիլիսիի, Բաքվի, Լենինականի, 

Ս տեւիանւս կերտի) բարձրագույն ուսումնական 

հաստատություններում դասախոսություններ Է 

կարդացել ժամանակակից գրական հայերենի, 

հայոց լեզվի պատմության, գրաբարի, հայե բենի 

պատմա՛համեմատական քերականության, հայ 

բարբառագիտության, հայոց լեզվի մեթոդիկայի 

վերաբերյալ և գրել Է մի շարք արժեքավոր ձեռ-

նարկներ, դասագրքեր ալ դասընթաց ներ։ Ն ա 

ղեկավարել Է բազմաթիվ ասպիրանտների, որոնք 

հաջողությամբ պաշտ պանել են թեկնածուական 

ս դոկտորական դիսերտացիաներ և աշխատում 

են ոչ միայն մեր ռեսպուբլիկայում, այլԼ նրա 

սահմաններից դուրս։ 

Pեղմնшվnր Է Ա. Ս, Ղա րիբյանի գիտական 

գործունեությունը. նրա գրչին են պատկանում 

Հարյուրից ավելի լեզվաբանական և հայագի-

տական աշխատություններ։ Ղա բիբ յանի ջանքե-

բով հայտնաբերվել և ուսումնասիրության են 

ենթարկվել շուրջ երկու տասնյակ հայ բարբառ-

ներ, վերջնականապես ճշտվել Է բարբառների 

ու նրանց ճյուղերի ձևաբանական և հնչյունա-

կան դասակարգումը։ Ա. Ս. Ղա բիբ յանի ղեկա-

վարությամբ այժմ ծավալուն աշխատանքներ են 

տարվում հայ բարբառների քարտեզ և ատլաս 

կազմելու ուղղությամբւ 

Նշանակալից են նաև Ա. Ս. Ղարիբյանի ծա-

ռայությունները բառարանագրության ասպա-

րեզումէ Նա գլխավոր խմբագիրն Է .աՌուս-հա-

յերեն բառարանի» (3-րդ և 4-րգ հատորների)* 

Այժմ Լեզվի ինստիտուտի գիտական աշխատող-

ների կոլեկտիվը, Ա. Ս. Ղարիբյանի խմբագրու-

թյամբ, հրատարակության Է պատրաստում ժա-

մանակակից հայերենի բացատրական և հայ-ռու-

սերեն մեծածավալ բառարանները։ Նրա ջան թե -

բով Լեզվի ինստիտուտում կազմվում Է հայոց 

լեզվի լիակատար քարտարան, որն ունենալու Է 

շուրջ 35 միլիոն քարտ և հատ՛ուկ բազա Է հան-

դիսանալու հայագիտական ամեն կարգի գիտա-

հետազոտական աշխատանքների համարէ 

Սույն թվականի հունվարի 27-ին, Ա. Ս. Ղ » ' ֊ 

րիրյանի մեծարման երեկոյին, Հայկական ՍՍՌ 

Գիտությունների ակադեմիայի նիստերի դահ-

լիճն Էին հավաքվել մեր ռեսպուբլիկայի գիտու-

թյան և կուլտուրայի տարբեր բնագավառների 

բազմաթիվ աշխատողներ, ուսուցիչներ» Երեկոն 

բացեց Հայկական ՍՍՌ ԳԱ վիցե-պրեզիդենտ, 

ակադեմիկոս Մ. Գ. Ներսիսյսւնր, որը հակիրճ 

խոսքով բնութագրեց հոբելյարի ստեղծագործա-

կան աշխատանքի անցած ուղին։ Ա. Ս. Ղարիբ-

յանի գիտական, մանկավարժական և հասարա-

կական գործունեության մասին զեկուցումով 

հանդես եկավ Հայկական ՍՍՌ ԳԱ թղթակի ց.. 

անգամ, պրոֆեսոր Լ. Մելիք սեթ-Բենո: 
Հոբելյարին պատվոգրեր, նվերներ հանձնե-

ցին և ՛ողջույնի ջերմ խոսքեր ասացին Հայկա-

կան ՍՍՌ ԳԱ ակագեմիկոս-քարտոլղար Լ. 

նիւսրյանր (Ակադեմիայի Նախագահության և 

Հասարակական գիտությունների բաժանմունքի 

կողմից), Հայկական ՍՍՌ Լուսավորության մի-

նիստրի տեղակալ Ս. Մովսիսյանը (Լուսավո-

րության մինիստրության և բարձրագույն դըպ-

րոցների և գիտական հիմնարկների աշխատող-

ների արհմիության ռեսպուբլիկական կոմիտեի 

կողմից), Հայկական ՍՍՌ ԳԱ թղթակից ֊անդամ 

Մ. Մկրյսւնո (Երևանի Պետական համալսարանի 

ռեկտորատի և պրոֆեսորա-դասախոսական կազ-

մի կողմից), ֆիլոլոգիական գիտությունների 

դոկտոր֊ պրոֆեսոր Ե. Տեր-Մինասյանը (Լեզվի 

ինստիտուտի կոլեկտիվի Հողմից), Երևանի 

Խ. Աբովյանի անվան Մանկավարժական ինս-

տիտուտի դիրեկտոր Վ. Համսւէլասսյյանր (Ման-

կավարժական ինստիտուտի դիրեկցիայի ^ 

պրոֆեսորա-դասախոսական կազմի Հողմից), 

պրոֆեսոր Շ. Գափ րինդաշվի լին (Վրացական 

ՍՍՌ ԳԱ Լեզվաբանության ինստիտուտի կող-

ւէից) է Հայկական ՍՍՌ ԳԱ թղթակից ֊անդամ 

II. Երնմյանը (Հայկական ՍՍՌ ԳԱ Պատմության 

ինստիտուտի կողմից), ավագ գիտ. աշխատող, 

հին բոլշևիկ Աոոո Խլիսւզսււ՚յսւ&ո (Հայկական 

ՍՍՌ ԳԱ Տնտեսագիտության ինստիտուտի կոդ֊ 

«էից)է !>• Սսւր<յսյանը (Մ. Աբեղյանի անվան 

Գրականության ինստիսաուտի կողմից), Հ» 

Մկրաչյանր (Հեռակա մանկավարժական ինս-

տիտուտի կողմից) և ուրիշներ։ 

Երևանի Խ, Աբովյանի անվան միջնակարգ 

գպըոցի պիոներները ջերմորեն շնորհավորեցին 

Ա. Ս. Ղարիբյանի հոբելյանը և նրան րնարեցին 

իրենց պիոներական դրուժինայի պատվավոր 

անգամ է 

Երեկոյին կարդացվեցին բազմաթիվ շնորհա-

վորական հեռագրեր, որոնք ստացվել Էին Միու-, 

թյան տարրեր քաղաքներից՝ Մոսկվայից, Լե-

նինգրագից, Կիևից, Ւբիլիսիից, Բաքվից, Տաշ-
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քենդից, Ալմա-Աթայից, Մինսկից, Վիլնյուսից և 

միութենական և ռեսպուբլիկական աո քաղաք-

ներից ու շրջաններից։ 

Հոբելյարին ողջույնի ջերմ խոսքեր Լին Հղել 

ականավոր գիտնականներ, լեզվաբաններ Վ. Ղի-

նոդրադովը, Հ. Օրբնլին, Ս. 0 ա ր [ս ո ւդսւ րովը, 
I՝-. Սեոեբրնննիկովը, Ռ. Ավանեսովլւ, Գ. Ծեոե-
րելին, ժիրլքունսկին, Ա. Չի Րոբավսւն. 

«Լ. ք\սւ՝կովսկին, Մ. Օիո-Ալիևը, Ա. Դնմիրչի-
ոսւդեն, Ի. Աբուլսւձեն և շատ ուրիշներ^ 

Երեկոյի վերջում հոբելյարը շնորհակալու-

թյուն հայտնեց իրեն ցույց տված ուշադրու-

թյան և պատվի համար, հավաստիացրեց, որ 

այսուհետև ևս մեծ եռանդով կաշխատի սովե-

տական լեզվաբանության ու հայագիտության 

զարգացման համար։ 

Հ. ԿՈՍՏԱՆՅԱՆ 

Ս Ո Վ Ե Տ Ա Կ Ա Ն Հ Ա Յ Ա Ս Տ Ա Ն Ի ԳՐՈՂՆԵՐԻ Չ Ո Ր Ր Ո Ր Դ Հ Ա Մ Ա Գ Ո Ւ Մ Ա Ր Ը 

1959 թ. հունվարի 6—8-ը Երևանում տեղի 

ունեցավ Հայաստանհ սովետական գրողների 

չորրորդ համագումարը։ աԿոմունիզմի կառու-

ցումը և սովետահայ գ րականությունը» թեմա-

յով հաշվետու զեկուցմամբ հանգես եկավ Հա-

յաստանի Գրողների Միության վարչության 

պատասխանատու քարտուղար էգ* Թոփչյանը։ 

Այնուհետև բացվեց մտքերի փոխանակություն, 

որին մասնակցեց 40 հոգի։ Համագումարի աշ-

խատանքներին Հայաստանի գրողներից, մտա-

վորականության ներկայացուցիչներից, արդյու-

նաբերական ձեռնարկությունների աշխատող-

ներից բացի մասնակցում Լին նաև բազմաթիվ 

հյուրեր, որոնց թվում* ՍՍՌՄ Գրողների միու-

թյան վարչության առաջին քարտուղար Ա. Սուր-

կովը, Մ. Շահինյանր, Վ. Զվյագինցևան, Ե. Նի-

կոլաևան, Լ . Սնեգովան, Գ. Մ անաս յան ը (Մոսկ-

վա), Դ. Նարիշկինր (ՌՍՖՍՌ), 0. Շե ստինս կին 

(Լենին գրադ), Կ. Գամսախուրգիան, Ս. Շան֊ 

շիաշվիլին, Մ. Մրևյիշվիւին (Վրաստան), Մ. 

Ռահ իմլ։, Մ. Գիլրազին, Հ, Հյուսեին-Զա դեն 

(Ագրբեջան), Ե, Մատուզյավիչուսը, Ա. Իմեր-

մանիսր (Լիտվա)։ 

Համագումարում րնդարձակ ճառով հանդես 

եկավ Հայաստանի Կոմպարտիայի Կենտրոնա-

կան Կոմիտեի աոաջին քարտուղար րնկ. Ս. Թով-

մ ասյանր։ 

Զեկուցողը և ելույթ ունեցողները հանգա-

մանորեն վերլուծեցին սովետահայ արձակի, 

պոեզիայի, դրամատուրգիայի, գրականագիտու-

թյան, ինչպես նաև սփյուռքահայ գրականության 

արդի վիճակը և զարգացման հեռանկարները։ 

Ցաւյց տրվեց, որ նախորդ համագումարից հե-

'IJ' չոր որս տա րին երի րնթացքում որոշակի 

տեղաշարժեր են կատարվել մեր գրականության 

այնպիսի կարևորագույն ժանրերի բնագավա-

ռում, ինչպիսին գեղարվեստական արձակն է և 

դրամատուրգիան։ Զարգացման նոր աստիճանի 

Լ հասել բանաստեղծական արվեստը, դրական 

գործ Լ կատարել քննադատությունը՝ նոր ստեղ-

ծագործությունների գնահատման և գրականու-

թյան հարցերի լուսաբանության բնագավառում։ 

Սեր տ կապեր են հաստատվել սովետահայ գրող-

ների և արտասահմանի հայ առաջավոր գրող-

ների միջև։ Հայաստանում հրատարակվել են և 

ապագայում էլ լույս կրնծայվեն արտասահ-

մանի հայ գրողների լավագույն ստեղծագործու-

թյունները։ 

Միաժամանակ նշվեց, >որ այգ հաջողություն-

ներով հանդերձ, սովետահայ գրականությունը, 

սակայն, ետ Լ մնում կյանքի առաջադրած պա-

հանջներից։ Այն դեռևս չի ստեղծել մեծարժեք 

երկեր բանվոր դասակարգի մասին, գրականու-

թյան մեջ դեռ քիչ են այնպիսի կերպարները, 

որ լիովին արժանի լինեն մեր դարաշրջանին, 

մրցեն դասական գրականության հուշարձան-

ների հետէ 

Համագումարը իր ընդունած բանաձևում 

ընդգծում Է, որ այս՛ուհետև ևս սովետահայ 

գրողներր հավատարիմ կմնան սոցիալիստական 

ռեալիզմի ստեղծագործական մեթոդին, Ր'սԳ' 

մ՚ս կողմ ան ի ո բե ն կպատկերեն մեր ժողովրդի 

կյանքը, կկերտեն կոմունիզմ կառուցող մարդ-

կանց լիարժեք գրական կերպարներ։ 

Ա. ՀԻՐՈՅԱՆ 

ՀՆԴԻԿ ԳԻՏՆԱԿԱՆԸ ՀԱՑ ԺՈՂՈՎՐԴԻ ՄԱՍԻՆ 
Կալկաթայի Հայկական ԿոՕյւհ անօրեն ՛Հ • 

Փոլատ յան ր անցյալ տարի հրատարակել Է անգ-

լերեն լեզվով մի գրքույկ, որ ունի հետևյալ 

վերնա գիրը» 

A d d r e s s de l ivered by Dr . S u n i t i Ku-
mar Chatter j i , E m e r i t u s P r o f e s s o r of C o m -
parat ive Phi lology, . . . on the o c c a s i o n of the 
Pr ize—Dis t r ibut ion C e r e m o n y of the Ar-
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menian C o l l e g e and Phi l anthrop ic A c a d e m y 
a n d Dav id ian G i r l s ' S c h o o l , held on the 
p r e m i s e s o ! the A r m e n i a n C o l l e g e , Ca l -
cutta , on February 7th, 1958 (Ca lcu t t a , Mul-
lick P r e s s , 1958, p. 19 ) . 

(Համեմատական լեզվաբանության դոկտոր-

պրոֆեսոր Ս ունի թի Կում ար Չ եթե րջիի ճաոր 

Կալկաթայի <էՀայկական կոլեջի», Հայկական 

Մարդասիրական ճեմարանի և «'հավիթյան աղջ-

կանց դպրոցի» մր ցանակա բաշխության հան-

դեսին, 1958 թ, փետրվարի 7-ին։ Կալկաթա, 

1958, 19 Էջ)։ 

Կալկաթայի հայկական երկու դպրոցների 

մ ր ցանակա բա դիէ ութ յան միացյալ հանդեսին, 

1958 թ. փետրվարի 7-ին արտասանած իր ճա-

ռում հնդիկ նշանավոր լեզվաբան, պրոֆ. Villi-

նիթի Կում ար Չեթերքին մեծ համակրանքով Է 

խոսում հայերի, հա յ ժողովրդի պատմության , 

լեզվի և մշակույթի մասին, որոնց նա լավ ծա-

նոթ Լ։ Պ րոֆեսորը հայտնէում Է, որ իր պապերր 

և հետագայում ինքը, ապրելով Կալկաթայի 

«Ս ուքիաս» հայաբնակ փողոցում, կարողացել 

են մո տիկից ծանոթանալ իրենց հայ հարևան-

ներին և սիրել նրանցից շատերին։ Ս ուքիաս Սա֊ 

հիբի մասին հնդիկ դիտնականր մեծ համա-

կրանքով Է խոսում։ 

Չեթերջին նշ ում Է, որ հայերենր հնդեվրոպա-

կան լեզվախմբին Է պատկանում և մի շ ՚ ՚ ՚ ր բ 

հետաքրքիր համեմատություններ Է անում հա-

յերենի և սանսկրիտի բաոապաշարի մի ջ և ւ 

Կումար Չեթերջին իր ճառում անդրադառ-

նում Է հայ ժողովրդի կրած ծանր տառապանք-

ներին։ Նա լավ ծանոթ Է հայ ժողովրդի անց-

յալին, ճիշտ Է բնութագրում Հին Հայաստանր 

որպես երկու հզոր պետությունների՝ Բյուզան-

դիայի և Պարսկաստանի մ/ւջե գտնվող 'Ի"ՐՐ 

երկիր, որն անրնդհատ ոտնակոխ Է արվել նրանց 

արշավանքների ժամանակ։ Չեթերշին խոսում Է 

նաև մոնղոլների, սելշուկների ու պարսիկների 

Հայաստան կատարած արշավանքների մասին։ 

Հիշելով Ռուսաստա նի կողմից Արևելյան Հա-

յսՀստանի գրավման փաստր, պրոֆեսորը ընդ-

գծում Է, որ դրանով վերջ արվեց հայ ժողո-

վըրդի մի հատվածի անասելի տանջանքներին 

և 1827 թ. հետո նոր դարագլուխ բացվեց հայ 

ժողովրդի համար» 

Չեթերշին թռուցիկ հայացք Է նետում նաև 

Արևմտյան Հայաստանի վերջին դարերի պատ-

մության վրաւ Նա գտնում Է, որ Հայաստանի 

այդ մասը եվրոպական պետությունների ողոր-

մածությամբ ամբողջովին թողնվեց սուլթանա-

կան բռնակալների տնօրինությանը, և դա չա-

փազանց թանկ նստեց հայ ժողովրդին։ 

Մնալով առանց .պաշտպանության, նշում Է 

նա, հայերր ենթարկվեցին սոսկալի կոտորած-

ների, հատկապես համաշխարհային առաջին 

պատերազմի ժամանակ, երբ երիտասարդ թուր-

քերը կանխամտածված կերսրով փորձեցին 

ոչնչացնել Թուրքիայի ամբողջ հայությունը։ 

Հնդիկ գիտնականը մեծ հիացմունքով Է 

խոսում հայերի, իբրև հին ժողովուրգներից մե-

կի մասին։ Նա Մովսես հորենացոլ «Հայոց 

պատմությունը» համեմատում Է Հերոդոտի 

պատմության հետ, բարձր Է գնահատում հայ 

ժողովրդի մշակույթր և հատկապես շեշտում Հ 

Սովետական Հայաստանում զարգացող հայե-

րեն լեզվի դերը է 

Իր ճառի վերջում Չեթերշին գոհունակու-

թյուն կ հայտնում այն բանի համար, որ ինքր 

այդ հանդիսավոր երեկույթին գտնվում Է հա-

յերի շրջանում, նա Կալկաթայի հայկական ճե-

մարանը համարում Է Հնդկաստանում հայ մշա-

կույթի կենտրոնը, որր հայ և հնդիկ կուլտուրա-

կան կապերի ամրացման գործում մեծ գեր Է 

խաղում* 

Հնդիկ գիտնականի ճառը ուշագրավ Է նրա-

նով, որ այգ ճառի մեջ արտահայտություն են 

գտել Հնդկաստանի առաջադեմ մարդկանց մ բա-

րերն <*ւ զգացմունքները հայ ժողովրդի և նրա 

մշակույթի նկատմամբէ 

ԱՍՏԵՐՍ 


